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I DEUTSCH Wichtige Montage - TIpps I
1.) Bitte folgen Sie unseren Montoge-Tipps, bevor Sie die Montage beginnen.
2.) lesen Sie bitte sorgföltig die Montogeonleilung und macnen Sie sich mit der darin aufgeführien Anleitung gut vertraut.
3.) Vergleichen Sie die aufgeführte Teile. und Beschlagsliste mit dem Kortoninholt.
4.} Bereiten sie dos notwendige Werkzeug für die Montage vor und vergewissem Sie sich über die einwandfreie Beschaffenheit

der Werkzeuge. Schlechtes Werkzeug konn zu Problemen bei der Montage führen.
5.) Bereiten Sie einen entsprechend großen Monloge!reiraum vor. Damit beim Aufbau die Möbel nicht lerKrolzt oder

beschädigt werden, empfehlen wir Ihnen, den Verpockungskortol1 oder eine weiche Unterlage (z. B. Stoff oder Teppich) zu

verwenden.
6.) Wir schlagen vor, die Montage immer mit zwei oder mehreren Personen durchzuführen.
7.) 8ine beachten Sie beim Festziehen der Schrauben, dass Sie diese nicht überdrehen. Von Zeit zu Zeit sollten Sie die

Schrauben überprüfen und evtL nachziehen.
8.) Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung und dos Serviceblot! auch noch der Montage gut auf. Vielleicht benötigen

Sie diese zu einem späteren Zeitpunkt noch einmal.

I Plleaeanleitung I
Für Holz-, Glos- und Stahlmöbel sowie für Mäbel mit MDF und beschichteter Oberfläche.

Holzmöbel: Flecken können Sie sofort mit einem angefeuchteten, weichen Tuch, oder mit etwas Möbelpolitur (überall im
Handel erhählich) entfernen. Wischen Sie iedoch mit einem trockenen, weichen Tuch unbedingt nach.

Stahlmöbel: Die Oberflöche des Metalls ist mit einer Schulzlackierung versehen, die durch die maschinell bedingte Produktion
evtl. kleine FarbdiflercnLBn, Wolken, Flecken aufweisen kann. Diese stellen keinen Reklamulionsgrund dar.
Falls durch den Transport Metallteile etwos verbogen sein sollten, können Sie diese vorsichtig in die Ursp,ungslage zurück
biegen. Die Schrauben sollten Sie nicht überdrehen und von Zeit zu Zeit nachziehen.

MDF und beschichtete Oberflächen:
MDF besteht aus Holzfasern. Die beschichtete Oberlläche bitte nicht mit einem Messer oder spitzen Gegenstönden
bearbeiten, da dadurch Schäden entstehen können. Dadurch verursachte Schäden sind keine Reklamationsgründe.
Solhen evtl. durch die maschinelle Bearbeitung der beschichteten Konten oder Oberilächen die Kanten oder Ecken etwas
scharlkantig sein, können sie diese mit einem handelsüblichen Sand-Schleifpapier nachschleifen. Gehen sie dabei jedoch
sorgfältig und vorsichtig vor, damit nicht zu ."iel Material entfernt wird

I Wqrnung: I
Der Aufbau von Möbeln ist nur für Erwachsene gedacht, nicht für Kinder. Bitte entfernen Sie Ihre Kinder während der Montage
."om Montageort. Kinder können evtl. Beschläge oder Kleinteile mitnehmen, entfernen oder verschlucken. Bei noch nicht
fertiger Montage können Teile auch herunter/ollen. Schützen Sie deshalb Ihre Kinder mit deren Abwesenheit.
Sofern Glosteile mitgeHefert werden, bitten wir Sie, diese wöhrend der Montage mit Vorsichtw behandeln. Glas kann iedel1.eit
brechen und somit Verletzungen verursachen. Schülzen Sie deshalb ullbedingt Ihre Augen und Hände mit im Hondel erhählichen
Schutzbekleidungen. Biile schützen Sie sich generell mit einer entsprechenden Mantogekleidung und Sicherheitsschuhen.

Wir haften nieh! für Personen- oder Sachschäden, die durch eine falsche oder unsachgemäße Montage entstehen. Wir hohen
auch nicht für Schäden, die dadurch entstehen, dass die erlorderlichen Kontrollen während der Benutzung (eventuell
notwendiges Nachziehen von Schrauben o. Ä.} nicht durchgeführt werden. Wir halten ferner nicht für Schäden, die durch
unsachgemäßen oder besiimmungswidrigen Gebrauch entstehen.

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem nauen Möbel
Ihr Qualilötssicherungsteam

bei Inter link SAS

1 FRANCA'S InformatIons impork!ntes : I

1) Respecter l'ordre chronologique de montage
2) lire oltentivement 10 rlotice dans son integralite o."ont le debut du montage
3) Comporer les quantites dons I'emballoge CI eelles indiquees sur 10 notice et s'assurer que Jes quantih3s soient bien

les m8mes.
4) Preparer les oulils necessaires au montage, s'assurer que ceux-ci soient odap1l!s et en bon etat de morche.

l'utilisation d'outils non adaptes pourrait alterer le montage el 10 qualite du produit.
5} PrE!Voir 10 place necessaire au montage et Cl I'assemblage du meuble. Pour ne pas j'endommager ou le royer, nou

vous conseillons d'effeduer celte adion sur I'emballage d'origine ou une base neutre (earton, fa pis, couverture, ... )
6) Pour un montage correct et soigne, nous vous conseillons de vous laire ossister d'une ou plusieurs personnes.
7) Ne pas faire foirer les vis. 11est preferoble de contröler da temps en temps el de les resserrer si necessaire.
8) Conserver soigneuscment 10 nolice de monloge et 10 Jeltre accompagnalrice, celles-ci vous serons necessaires

pour toutes demondes ulterieures.

I Conseils d'ent"tJen : I
Pour tous les meubles en bois, meta!, ."erre, MDF ou panneaux de particules.

Meubles en bois: Enlever les toches ovec un chiffon humide ou du produit Cl bois (disponible dons les magasins

splkiolises). Repasser impElrotivement un chit/on doux el sec.

Meubles en metal: 10 sunace du metal esl recouverte d'un laquage de protection. Oe par 10 tabrication meconique,
des nuonces de teintes peuvent opporoitre, celles-ei ne peuvent etre prise en compte comme motil de reclomation.
Ne pos faire fairer les vis, il est preferoble de Jas resserrer de iemps en temps.

Meubles en MDF ou panneaux de particules: les meubles en MDF se composenl de fibres de bois reeouvertes d'un
film. 11ne laut en aucun cas utiliser d'obiet poinlu ou tranchont sur ces surlaces. les dommages dus CI ces effels ne

pourront faire I'abiet de nklamations.
Si toutefois les oretes devaienl etre vives, iI suflit de les poncer 16gerement avec du papier emen lin. Mieux vout
renouveler I'odian une seconde fois, da fat;on CI ne pas endommoger le meuble.

I Avertfssement : I
le montage doit etre effectue par les adultes et non par des enfants.
Veuillez les tenir eloignes jusqu'o 10 fin du montage atin da ne pos les blesser par 10 ehute d'une ou plusieurs pieces.
les pieces en verre doivent etre manipuJees ovee precoution pour €lviter tout risque de coupures.
11est imperatif de vous proteger des eventucls eclats par le port d'oecessoires appropries que vous trouverez dans le

commerce.
11est egolement important d'adapter vafre tenue vestimentaire 0 votre activite.

Nous ne repondons pas des personnes ou des deg61s materiels resultant da montages ou d'assembloges errones ou

inodequats.
Nous ne repondons pas non plus des dommages provenant du monque des contr61es duront I'utilisotion (ilVcntuei

resserroge des vis, ... etc.)
En outre, flOUS nc repondons pos des dommoges dus 0 une utilisation inodequate ou controire oux regles.

Nous VOus souhaitons beaucoup de plaisir ou montage de votre nouveau meuble

Cordialement

l'equipe du service quolite
chez Inter link $AS
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I ENGLISH Importen' assembling suaaestions: I
1.) Be/are storting, pleose reod aur assembling instructions carelully ond moke yourself familier with !hern.
2.) Follow aur assembling ins/ruelions corefully.
3.) Campere !he lisled ports ond fitting list 10 Ihe contents of !he cordboard.
4.} Prepore Ihe necessary lools for assembling ond moke sure thai Ine tools cre in proper condi/ion. Bad taots lead

in some way 10 difficulties during the assembling.
5.) Ta moke sure thai Ihe fumilure will not be damoged cr gm/ed du ring assembling, prepare on odequote oreo ond

cover ihe f100rwith !he cordboards cr onolner soft pod (i.8. cloth cr corpel).
6.) We recammend operating alwoys with two cr more people.
7.) 00 not overwind screws. Check !he screws from time to time ond if necessory retight Ihem.
8.} Keep the instruclion and service sheets. Perhaps you will need them later on.

I Malntenance advlce: I
For wooden furniture consisting 01 glass and steel or MOF (lnd coated surface:

Wooden Fumiture: Stains can be laken off with a soft, moistened cloth or by using a special polish (evoilable in
superrnorket end specialized slores). But do not forget to wipe the surface wilh a dry and soft cloth afterwards.

Steel fumiture:
The metal has a varnished sunace. The material could show little discrepancies in colour, c10uds or stains due 10 the
machine mode produclion which should not be a reason for a complaint.
If some metol ports hove been twisled ouf of shope during transporl, you could carefully try to twist Ihem inlo the
original position. Pleose do nol overwind the screws ond retight them from time to time.

MOF ond coated surfaces:
MDf consists of wooden flbres (please read the a.m. instructions). 00 not work on the coated surfaces wlth knives
or sharp objects, as this could cause domage the material.
Thai should nol be a reeson for comploinls ofterwards.
Due to mochine made produdion, the MDf parls can have shorp edges. You could chamfer them with a fine
standard sand paper. Pleose do it corefully in order to make sure thot you will not remave tao much 01 the material.

I Warn;ng: I
Carrying out Ihe assembly is for adults only. PIease, keep your children awoy during assembling. Children might
take small parts or fittings owoy or swallow them up. During assembling it could also happen that parts of your
furniture foUdown on your children. PIease, therefore, prolecl them and moke sure thai you carry oul Ihe assombling
in their absence.

tl your piece of furnilure consists of glass, it shauld be handled carelully during assembling. Gloss can break at any
time ond cause injuries. Thercfore, you should proleet your eyes and hands by wearing special c10thing ond safety
shoes, ovailoble in the supermorkets ond spedalized stores.

We are n01 liable for ony male rial damage or injuries resulting fram foulty assembling. We are 0150 not Iiable for
any damage resuhont from lack of moinlenance during usa. (i.e. refightening of screws, and ele ... ). We are not
lioble for any damoge caused by {aully use or use against its purpose.

We wish you a lot of joy and pleasure with your new piece of furnilure.

Your Quality Assurance Team by Inter LinkSAS

I PORTUGUES $ugestöes 'mpotfanfM de Montopem: I
I.) Antes de come~or, par iovar leio otentamente os instru~öes de monlagern.
2.) Sigo os inslru~äes de montogem cuidadosamenle.
3.) Verifique se 0 embalagem contem todos os pec;os e ferrogenslistodos no instruc;ao de montogem.
4.) Separe as ferromentas necess6rias para 0 montogem e verifique se elos estao em condic;äes opropriadas para 0

uso. ferromentas donificodos podem resultor em dificuldodes no montogem da produto.
5.) Para ter certeza que 0 praduto nao sofrer6 donos durante a monlagem, prepore uma 6rea adequada, cabrindo

o chao com 0 embolagem ou outra material moda (par exemplo, montos ou topetes).
6.) N6s recomendamas que 0 montagem seio reolizodo por duos ou mais pessoas.
7.) Nao aperte demais os porafusos. Verifique-os periodicomente, e se necess6rio, reoperle-os.
8.) Recomenda-se guardar os encartes que ocompanhom a produto. Tolvez voce venho a predsor deles no futura.

I Conselhos de Manuten~äo: I
M6veis da madeira: Manchos podem ser removidas com um pono modo e umido cu usondo lustrodares de moveis
disponlveis em supermercados e loias especializodas. Depois, nao esquec;o de limpor cem um pano made e secc.

M6veis de OC;:O: 0 metal tem sua supenfcie brilhonte epode apresenIor pequenos variec;öes de Ions, manchos, ou
outros ospedos odquiridos dura nie a /obricoc;aa. Tais fatores nöo sae considerados de{eitos.
Se olguma parte de metal ocasionolmente omassou um pouco durante 0 fransporte da m6vel, ve(.€!pode
cuidodosamente tentor desamassor.
Par fovor, noo aperte demeis os para/usos, veri/ique-os periodicomente e se necess6rio, reaperte-os.

MDf e superficies revestidas: 0 MDF e compasto par fibras de madeira. Tame muito cuidodo ao operar focas e
outras objetos pontudos e afiados sobre superflcies de MDF,estes objetos poderiam facilmente riscar e danilicar 0

superllcie. Coso acontec;am donos par esto razoo, nao serao considerodos de/eitos do pradulo.
Os m6veis de MDf podem apresentor conlos aflodos. Caso estos bordas esleiam cortantes, voce pode tentar
omeniz6-las com 0 ouxflio de urna lixa de papel. Uxe os bordas com atenc;öo, cuidando para noo remover material
demais.

I Aviso: I
Amantogern dos m6veis deve ser realizoda sornente par pessoas adultes. Por favor, rnanlenha suas crionc;os
afoslados durante 0 montagem. Crianc;as podem perder ou engolir pequenas pec;as ou ferrogens. Tembem, durant
o montagem pode acontecer que portes do .'leu m6vel caiern sobre os crionc;os, rnachucondo-as.
Por fovor, tenha todos os cuidodos para nenhum acidente acontecer caso voc~ tenha que se ausentor par alguns
minutos.

Se 0 sou m6vel liver partes de vidra, tarne muito cuidado com elos dvrante 0 montagem, pois 0 vidro pode quebrar
com 0 menor descuido, e voce pode se mochucor com os cacos resuhontes. Par isso, voce deve usar um sopoto
seguro e proteger seus olhos e suas moos duronte 0 montagem.

N6s nao nos rcsponsobilizomos por donos ou riscos resultontes de uma mantogem enodo. Tembem nao nos
responsabilizamos par descuidos na monulenc;ao do produto, como por exemplo, a nöo verificec;öo peri6dico de
porafusos ocosionolmente saltos. Noo nos respansabilizomos par qualquer dano causado par uso inodequado do
produlo.

Nos deseiomas 0 voce muitas olegrios e satis{oc;öo cam seu produ10 nova.

Sua qualidade e asseguroda pelo time da Inter LinkSAS
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FOr den Aufbau werden die hier abgebildeten Werkzeuge benötigt.
Avant le montago, se munir des OUUISnecessaires.
Forthe assembly yau nead Um IDols shown above.
Para a monlagem VOC~val prccisar das ferramenlas moslradas aeima.
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Neigungsverstellung
Inclinable
Circumrolale
lnclinacäo

CI7 02

HI~01

Höhenverslellung
Reglable an hauteur
Adjust
Ajuste da altura

Bitte die Schulzfohe vor Gebrauch entfernen.
Rellrer le film plaslique avanl usage.
Pesl off plastic film berore usa. '
Retire a filme plastico antes da usar. :__________________________________________ J
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Attention: 11n'y a pas da place appropriAe pour rinstallalion
des roulettes avec ou sans frein.

Aten~äo: Voce pode colocar os rodfzios com e sem freio em
qualquer posj~o.

Waming: Please assemble the cartors wilh and the caslors
withoul stoppers in any position.

Achtung: Bille montieren Sie die Rollen mit Bremse und die
RoUen ohne Bremse an Ihre gewünschte Position.
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